Ghid de instalare si configurare rapida

Start

C € @ (numai pentru UE)

HL-3070CW

aicl

Tnainte de a putea utiliza imprimanta, cititi acest Ghid de instalare si configurare rapida pentru configurarea si

instalarea corecta.

A\ AVERTIZARE

AVERTIZARE indica o situatie potential periculoasa care, dacd nu este evitatd, poate avea ca
rezultat decesul sau ranirea grava.

A ATENTIE

ATENTIE indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate avea ca rezultat
ranirea minora sau moderata.

€@ MPORTANT

IMPORTANT indicé o situatie potential periculoasa care poate avea ca rezultat accidente de
deteriorarea proprietatii sau pierderea functionalitatii produsului.

YN

Pictogramele Pericol de electrocutare va avertizeaza cu privire la posibilitatea unei electrocutari,

A\

Pictogramele Suprafata fierbinte va avertizeaza sa nu atingeti piesele incinse ale imprimantei.

// Not3 Notele va arata cum trebuie sa actionati in anumite situatii sau contin sfaturi referitoare la alte
> ota functii ce pot fi folosite in cadrul unei operatii.

Manualul

utilizatorului

Ghidul Face referire la Manualul utilizatorului sau la Ghidul utilizatorului de retea pe care le gasiti pe

niau | CD-ROM-ul livrat,
utilizatorului de
retea

n Despachetati imprimanta si verificati componentele

CD-ROM
(inclusiv Manualul
utilizatorului si Ghidul

utilizatorului de retea)

Ghid de instalare si
configurare rapida

unitatea cilindru si
cartusul de toner
(negru, azuriu, purpuriu si
galben)

Ansamblu curea
(preinstalat)

Cutie toner
(preinstalata)

ROM Versiunea A




! AVERTIZARE

* Pungile de plastic sunt folosite pentru ambalarea imprimantei. Pentru a evita pericolul de sufocare, nu
lasati aceste pungi la indeméana bebelusilor si a copiilor.

* Aceasta imprimanta este grea si cantareste aproximativ 19,0 kg. Pentru a preveni orice vatamare,
folositi cel putin doua persoane pentru a ridica imprimanta. Aveti grija sa nu va prindeti degetele atunci
cand puneti imprimanta jos.

Not

Pastrati o distantd minima in jurul imprimantei conform ilustratiei.

510mm (20.1 in.)
100mm
100mm f ) (4in.)
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(4in.) =
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Not

Cablul de interfatd nu este un accesoriu standard. Puteti cumpéra cablul de interfata adecvat interfetei dorite (USB sau de

retea).

Cablu USB

» V& rugdm séa va asigurati ca folosifi un cablu de interfatd USB 2.0 (tip A/B) care nu este mai lung de 2 m.

« Céand folositi un cablu USB, asigurati-va cd il conectati la portul USB al calculatorului dumneavoastra si nu la un port
USB de la o tastatura sau la un hub USB nealimentat.

Cablu de retea

Utilizati un cablu de legétura de Categoria 5 (sau ulterior) cu perechi torsadate pentru retele 10BASE-T sau 100BASE-TX

Fast Ethernet.




Scoateti materialele de
ambalare de pe
imprimanta

! IMPORTANT

« in cazul in care trebuie si expediati
imprimanta, pastrati toate materialele de
ambalare si cutia.

» Inca NU introduceti cablul de alimentare in
priza.

1
N 0ll
llon

Scoateti banda de ambalare de pe exteriorul
imprimantei.

Deschideti complet capacul superior ridicand
manerul @.

€  Scoateti materialul de ambalare din interiorul
imprimantei.

Instalati ansamblurile
formate din unitatea
cilindru si cartusul de
toner

@  Despachetati cele patru ansambluri de cilindru

si cartus de toner si agitati-le usor, de mai
multe ori, dintr-o parte in alta, pentru a distribui
tonerul in mod uniform in interiorul
ansamblului.

b Scoateti capacul protector, tragand de ureche
in modul ilustrat.

Nota

Nu atingeti suprafata foliei de protectie. Folia
poate contine urme de toner care vé pot pata
pielea sau hainele.




C Glisati toate cele patru ansambluri de cilindru si R
cartus de toner in imprimanta, in modul ilustrat. Incércarea hél’tlel ‘|‘n tava
Aveti grija sa potriviti culoarea cartusului de A gn
toner cu culoarea etichetei de pe imprimanta. de hartle

a Scoateti complet tava pentru hértie din
imprimanta.

b in timp ce ap&sati maneta verde de deblocare
a ghidajelor pentru hartie @, glisati ghidajele
pentru hartie astfel incat sa corespunda
dimensiunii colilor pe care le incarcati in tava.
Asigurati-va ca ghidajele sunt bine fixate in
locasurile lor.

C - Azuriu Y - Galben
M - Magenta K - Negru

d inchideti capacul superior al imprimantei.

€ Rasfoiti bine teancul de coli pentru a evita
blocarea hartiei si alimentarea incorecta.

Puneti hartie in tava si asigurati-va ca teancul
nu depaseste marcajul care reprezinta
cantitatea maxima de hartie admisa @. Partea
care trebuie imprimata trebuie sa fie orientata
cu fata in jos.

! IMPORTANT

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie ating
partile laterale ale hartiei pentru a se alimenta
corect.

e Fixati bine tava de hértie inapoi in imprimanta.
Asigurati-va ca este complet introdusa in
imprimanta.




Imprimarea unei pagini
de proba

! IMPORTANT
NU conectati deocamdata cablul de interfata.

a Asigurati-va ca intrerupéatorul imprimantei este

in pozitia oprit.
A1

b Conectati la imprimanta cablul de alimentare
CA.

A Y

L

€  Introduceti cablul de alimentare CA intr-o priza
de curent alternativ. Porniti imprimanta de la
intrerupator.

d Dupa ce imprimanta a terminat incalzirea, pe
ecranul LCD apare Ready.

e Apasati Go. Imprimanta imprima o pagina de
proba. Verificati daca pagina de proba a fost
imprimata corect.

HL-3070CW

&

Nota

Acest functie nu va fi disponibild dupa executarea
primei sarcini de imprimare pe care o trimiteti de
la calculatorul dumneavoastra.

Stabiliti limba dorita pe
panoul de comanda

a Apasati pe + sau - pentru a alege General

Setup.
Apasati OK.

‘ General Setup ‘

b Apasati OK din nou.

‘Local Language ‘

C Apasati pe + sau - pentru a alege limba dorita.
Apasati OK pentru a accepta.

‘Roméné ‘

d Apasati pe Cancel pentru a iesi din meniu.

Sariti la pagina urmatoare pentru a instala
driverul imprimantei.






Alegeti tipul de conexiune

Pentru cablul de interfata USB
Windows®, mergeti la pagina 8

Macintosh, mergeti la pagina 10 '

Pentru reteaua cu fir
Windows®, mergeti la pagina 11

Macintosh, mergeti la pagina 14 I
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Pentru reteaua fara fir
Windows® si Macintosh,

mergeti la pagina 15 I
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Windows

Pentru utilizatorii de cablu de interfata USB

Instalati driverul de
imprimanta si conectati
imprimanta la computer

! IMPORTANT

* NU conectati deocamdata cablul de interfata
USB.

* Asigurati-va ca nu este introdusa nicio
unitate de memorie Flash USB.

Not

Daca pe calculatorul dumneavoastra apare
Found New Hardware Wizard (Expert hardware
nou instalat), faceti clic pe Cancel (Anulare).

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

e Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare

f

Nota

driver de imprimanta) de pe ecranul meniului.

Faceti clic pe USB cable users (Utilizatori
cablu USB).

« Pentru Windows Vista® si Windows® 7, cand
pe ecran apare User Account Control
(Control Cont Utilizator), faceti clic pe
Continue (Continuare) sau pe Yes (Da).

» Daca doriti sa instalati driverul PS (driverul BR-
Script de la Brother), alegeti Custom Setup
(Setéri personalizate) si urmati instructiunile de
pe ecran. La aparitia ferestrei Select
Components (Selecteaza componentele),
bifati PS (PostScript Emulation) Driver
(Driverul PS (Emulare PostScript)) si continuati
s& urmati instructiunile de pe ecran.

A  Opriti imprimanta de la intrerupator.

o

Asigurati-va ca firul de interfatda USB NU este
conectat la imprimanta, si apoi incepeti
instalarea driverului imprimantei. In cazul in
care cablul este deja conectat, deconectati-|.

Porniti calculatorul. (Trebuie sa fiti inregistrat
cu drepturi de administrator.)

d Introduceti CD-ROM-ul livrat in unitatea CD-
ROM. Ecranul de deschidere va aparea
automat.

Alegeti modelul imprimantei si limba.

g Cand apare fereastra License Agreement

(Acord de licenta), faceti clic pe Yes (Da) daca
acceptati termenii conventiei de licenta.

h Tndepérta’;i eticheta care acopera conectorul

interfetei USB.




g Windows®

| Cand apare acest ecran, porniti imprimanta de j Faceti clic pe Finish (Terminat).
la buton. 2, .
Conectati cablul USB la conectorul USB Nota
marcat cu simbolul si apoi conectati cablul * Daca doriti sa inregistrati produsul on-line,
la computer. Faceti clic pe Next (Urmatorul). bifati On-Line Registration (Inregistrare on- E
line). =1
L ) » Daca nu doriti s& va setati imprimanta ca 8‘
I 1 ke sure the prnter power imprimanta implicita, debifati 5
' “:” A Set as Default Printer (Setati ca imprimanta )
AN mpicit).
53 . Ifyou hove olrsady conneciad » Daca doriti sé dezactivati Status Monitor, =
’ grintar,remave t and connect debifati Enable Status Monitor (Activare O
' Monitor de stare) Q.
o ' 2
—*
e ])_ e | 8
@ Instalarea este acum o
; . e
. finalizata.
- (@ Not
~—
@ Q Driver de imprimanta XML Paper Specification
T ~ Driverul de imprimanta XML Paper Specification

este driverul cel mai adecvat pentru Windows
Vista® Si Windows® 7 Ia imprimarea din aplicatiile
care folosesc documente XML Paper
Specification. V& rugdm sa descércati cel mai
recent driver accesénd Brother Solutions Center
la http.//solutions.brother.com/.

EEEe=0
&
\,
[@e]
<

! IMPORTANT

NU incercati sa anulati niciunul dintre
ecranele afisate in timpul acestei instalari.



http://solutions.brother.com
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Pentru utilizatorii de cablu de interfata USB

Conectarea imprimantei
la calculatorul
dumneavoastra
Macintosh si instalarea
driverului

a Tndepértati eticheta care acopera conectorul
interfetei USB.

T\

b Conectati cablul USB la conectorul USB
marcat cu un simbol si apoi conectati
cablul la computerul Macintosh.

\/—
T2 =
Z T

! IMPORTANT

* Asigurati-va ca nu este introdusa nicio
unitate de memorie Flash USB.

* NU conectati imprimanta la un port USB al
unei tastaturi sau la un hub USB
nealimentat.

» Conectati imprimanta direct la computer.

C  Asigurati-va ca intrerupatorul imprimantei este
in pozitia pornit.

d Porniti calculatorul Macintosh. Introduceti CD-
ROM-ul livrat Tn unitatea CD-ROM.

Faceti dublu clic pe pictograma HL3000 de pe
spatiul de lucru. Faceti dublu clic pe
pictograma Start Here. Urmati instructiunile de
pe ecran.

47 HL 3000 =3

=
=
Start Here Ut lities

L

@ |
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Nota

V& rugdm sé& consultati Manualul utilizatorului de
pe CD-ROM pentru a instala driverul PS (driverul
Brother BR-Script).

Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta) de pe ecranul meniului.

Faceti clic pe USB cable users (Utilizatori de
cablu USB) si urmati instructiunile de pe ecran.
Apoi, reporniti computerul Macintosh (numai
pentru Mac OS X 10.3.9).

h

(T}

Programul Brother va cauta imprimanta
Brother. In acest timp va aparea urmatorul
ecran.

"M © O HL-3000 series

Please wait...

Alegeti imprimanta pe care doriti sé o
conectati, dupa care faceti clic pe OK.

800

HL-3000 series.

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the *Print & Fax
Preferences” button.

(" Print & Fax Preferences )

(“cancel ) [0k )

A

La aparitia acestui ecran, faceti clic pe OK.

Setup is now complete.

Instalarea este acum
finalizata.




®

Windows

Pentru utilizatorii de cablu de interfata in retea cu fir

Pentru utilizatorii de
imprimanta de retea
Peer-to-Peer

e
— 0 |—

TCP/IP

© Ruter
@® Imprimanta de retea

Not

» Dacé doriti s& conectati imprimanta la retea, va
recomandam ca inainte de instalare sa va
contactati administratorul de sistem sau s&
consultati Ghidul utilizatorului de retea de pe
CD-ROM.

« Daca folositi un paravan de protectie

Windows® sau o functie de paravan de
protectie a aplicatiilor anti-spyware sau
antivirus, dezactivati-le temporar. Dupéa ce
sunteti sigur ca puteti imprima, configurati
setdrile software urménd instructiunile.

d Introduceti CD-ROM-ul livrat in unitatea CD-
ROM. Ecranul de deschidere va aparea
automat.

Alegeti modelul imprimantei dumneavoastra si
limba de afisare.

€©  Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta) de pe ecranul meniului.

f Faceti clic pe Network cable users (Utilizatori
de cablu de retea).

Not

« Pentru Windows Vista® si Windows® 7, cand
pe ecran apare User Account Control
(Control Cont Utilizator), faceti clic pe
Continue (Continuare) sau pe Yes (Da).

» Daca doriti s& instalati driverul PS (driverul BR-
Script de la Brother), alegeti Custom Setup
(Setari personalizate) si urmati instructiunile de
pe ecran. La aparitia ferestrei Select
Components (Selecteaza componentele),
bifati PS (PostScript Emulation) Driver
(Driverul PS (Emulare PostScript)) si continuati
s& urmati instructiunile de pe ecran.

Conectarea imprimantei la retea si instalarea
driverului

! IMPORTANT

Asigurati-va ca nu este introdusa nicio unitate
de memorie Flash USB.

A  Conectati cablul de interfata de retea la
conectorul LAN marcat cu un simbol [ si

apoi conectati-l la un port liber de la hub-ul dvs.

i

Na)/

/,

L/

~

b Asigurati-va ca intrerupatorul imprimantei este
in pozitia pornit.

€  Porniti calculatorul. (Trebuie sé fiti inregistrat
cu drepturi de administrator.)

g Cand apare fereastra License Agreement
(Acord de licenta), faceti clic pe Yes (Da) daca
acceptati termenii conventiei de licenta.

h Alegeti Brother Peer-to-Peer Network
Printer (Brother imprimanta de retea punct-la-
punct), si apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Seleet Comnection
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Alegeti Search the network for devices and
choose from a list of discovered devices
(Recommended) (Cauta in retea toate
dispozitivele si alegeti dintr-o lista de
dispozitive gasite (Recomandat)). Sau
introduceti adresa IP sau numele de nod al
imprimantei dumneavoastra. Faceti clic pe
Next (Urmatorul).

Brother Printer Driver Installation

Seldoct Printes “

Dhsose Iy -+ 2

Crzz )

™ Spachy wour maching by addnent [Advanced Usen)

1P Ackess =]

1™ Semedy yous machns by rame [dvanced Usees|

Noss Hame i

®

Windows

Instalarea este acum
finalizata.

Nota

Driver de imprimanta XML Paper Specification

Driverul de imprimanta XML Paper Specification
este driverul cel mai adecvat pentru Windows
Vista® si Windows® 7 Ia imprimarea din aplicatiile
care folosesc documente XML Paper
Specification. V& rugdm sé descércati cel mai
recent driver acceséand Brother Solutions Center

la http.//solutions.brother.com/.

[ Nota
Puteti gasi numele nodului gi adresa IP a
imprimantei dumneavoastra imprimand Pagina
cu setarile imprimantei.

j Alegeti imprimanta dumneavoastra si apoi
faceti clic pe Next (Urmatorul).

Hratber Printer Driver Installation

Seleet Frinket
Smbect the gaTgris v, i

o Mote ks e T Taae

[ Emmoion Kx o0 Exiher HL S0T00N series ]

£ ¥

(4]
SECT

Not

Daca apatritia imprimantei pe lista intarzie mult
timp (circa un minut), faceti clic pe Refresh
(Reactualizare).

k Faceti clic pe Finish (Terminat).

Nota

» Dacé doriti sa inregistrati produsul on-line,
bifati On-Line Registration (Inregistrare on-
line).

» Dacé nu doriti s& va setati imprimanta ca
imprimanta implicita, debifati
Set as Default Printer (Setati ca imprimanta
implicita).

» Daca doriti s& dezactivati Status Monitor,
debifati Enable Status Monitor (Activare
Monitor de stare).

* Daca dezactivati software-ul de tip firewall

personal (de ex. Windows® Firewall),
reactivati-I.

Pentru cei care utilizeaza
imprimanta in retea
partajata

© Computer client

® Cunoscut si sub numele de “server” sau “server de
imprimanta”

® TCP/IP sau USB

@ Imprimanta

Nota

Dacé doriti s& vé conectati la o imprimanta
partajata din retea, inainte de instalare va
recomandam sé intrebati administratorul de
sistem despre numele din girul de imprimare sau
numele de partajare al imprimantei.

Instalati driverul si alegeti numele din sirul de
imprimare sau de partajare corecte

! IMPORTANT

Asigurati-va ca nu este introdusa nicio unitate
de memorie Flash USB.

A  Porniti calculatorul. (Trebuie sa fiti inregistrat
cu drepturi de administrator.)


http://solutions.brother.com
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Not

Introduceti CD-ROM-ul livrat in unitatea CD-
ROM. Ecranul de deschidere va aparea
automat.

Alegeti modelul imprimantei dumneavoastra si
limba de afisare.

Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta) de pe ecranul meniului.

Faceti clic pe Network cable users (Utilizatori
de cablu de retea).

Pentru Windows Vista® si Windows® 7, cand
pe ecran apare User Account Control
(Control Cont Utilizator), faceti clic pe
Continue (Continuare) sau pe Yes (Da).

Daca doriti sa instalati driverul PS (driverul BR-
Script de la Brother), alegeti Custom Setup
(Setari personalizate) si urmatiinstructiunile de
pe ecran. La aparitia ferestrei Select
Components (Selecteazd componentele),
bifati PS (PostScript Emulation) Driver
(Driverul PS (Emulare PostScript)) si continuati
s& urmati instructiunile de pe ecran.

Cand apare fereastra License Agreement
(Acord de licenta), faceti clic pe Yes (Da) daca
acceptati termenii conventiei de licenta.

Selectati Network Shared Printer
(Imprimanta partajata in retea), si apoi faceti
clic pe Next (Urmatorul).

Brother Printer Driver Installation
Selred Conrection “ ¥

Salect the apprpriste connection method
= 1™ Buotive P b Plors Nobwisk Prrdes
P chmily o e s ireme U sosboae

= & Pigtws, Shared Prreed
Al ok e dnk 1o Quiu o b Canial eV

et (o0 ) o |

Windows

g Selectati sirul de imprimare al imprimantei

Not

dumneavoastra si apoi faceti clic pe OK.

1w|l\ Honghtuathunnd -~
8 ABC)
¥ § ARCDOOO3
4 5 ANCDO00G
= B ARCOOOOT
HL20TN
% 51 ABCDOOG
W ABCD &
| () |

®

Dacéa nu cunoasteti amplasarea sau numele
imprimantei in retea, contactati administratorul.

h Faceti clic pe Finish (Terminat).

Nota

» Daca doriti sa inregistrati produsul on-line,
bifati On-Line Registration (inregistrare on-
line).

» Daca nu doriti s& va setati imprimanta ca
imprimanta implicita, debifati
Set as Default Printer (Setati ca imprimanta
implicita).

» Daca doriti s& dezactivati Status Monitor,
debifati Enable Status Monitor (Activare
Monitor de stare).

Nota

Instalarea este acum
finalizata.

Driver de imprimanta XML Paper Specification

Driverul de imprimanta XML Paper Specification
este driverul cel mai adecvat pentru Windows
Vista® si Windows® 7 Ia imprimarea din aplicatiile
care folosesc documente XML Paper
Specification. Va rugdm sé descdrcati cel mai
recent driver accesand Brother Solutions Center
la http.//solutions.brother.com/.
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Pentru utilizatorii de cablu de interfata in retea cu fir

Conectarea imprimantei
la calculatorul
dumneavoastra
Macintosh si instalarea
driverului

! IMPORTANT

Asigurati-va ca nu este introdusa nicio unitate
de memorie Flash USB.

@  Conectati cablul de interfats de retea la
conectorul LAN marcat cu un simbol g si
apoi conectati-l la un port liber de la hub-ul dvs.

~_ /E]
= g
~

b Asigurati-va ca intrerupatorul imprimantei este
in pozitia pornit.

€  Porniti calculatorul Macintosh. Introduceti CD-
ROM-ul livrat in unitatea CD-ROM.

Faceti dublu clic pe pictograma HL3000 de pe
spatiul de lucru. Faceti dublu clic pe
pictograma Start Here. Urmati instructiunile de
pe ecran.

‘806 2 HL 3000

,
o 1
=
Start Hare Utlities
L

@ 3

readme.qtml

Documencation

€©  Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta) de pe ecranul meniului.

f Faceti clic pe Network cable users (Utilizatori
de cablu de retea) si urmati instructiunile de pe
ecran. Apoi, reporniti computerul Macintosh
(numai pentru Mac OS X 10.3.9).

Nota

V& rugam sé& consultati Manualul utilizatorului de
pe CD-ROM pentru a instala driverul PS (driverul
Brother BR-Script).

Not

Programul Brother va cauta imprimanta
Brother. In acest timp va aparea urmatorul
ecran.

"M © O HL-3000 series

Please wait...

Alegeti imprimanta pe care doriti sa o
conectati, dupa care faceti clic pe OK.

‘BanA HL-3000 s¢ries
Choose the machine you want 1o inszall,
Nt IF o Wit 86 338 yhur maching madually, elick the Print & Fax
Prelemnees” btien
l Drther HL-J0TOCW sailen eESvTTH '

-

Print & Fax Preferences

» Daca sunt mai multe imprimante din acelasi
model conectate in retea, adresa MAC
(adresa Ethernet) va fi afisatd dupa numele
modelului. Puteti confirma de asemenea
adresa IP deruland la dreapta.

» Puteti gasi adresa MAC a imprimantei
(adresa Ethernet) si adresa IP imprimand
Pagina cu setéarile imprimantei.

La aparitia acestui ecran, faceti clic pe OK.

Setup is now complete.

Instalarea este acum
finalizata.
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Pentru utilizatorii de interfata de retea fara fir

inainte de a incepe

ﬁ// Nota

Desi Brother HL-3070CW se poate folosi atét in refele cu fir, cat si in retele fara fir, numai una dintre metodele
de conexiune se poate folosi la un moment dat.

! IMPORTANT

 Daca urmeaza sa conectati imprimanta la reteaua dumneavoastra, va recomandam sa luati legatura
cu administratorul dumneavoastra de sistem inainte de instalare. Inainte de a trece la aceasta
instalare, trebuie sa cunoasteti setarile retelei dumneavoastra fara fir.

* Daca folositi un paravan de protectie Windows® sau o functie de paravan de protectie a aplicatiilor
anti-spyware sau antivirus, dezactivati-le temporar. Dupa ce sunteti sigur ca puteti imprima,
configurati setérile software urménd instructiunile.

» Daca ati configurat in prealabil setarile pentru optiunea fara fir a imprimantei, trebuie sa reinitializati
serverul de imprimanta la setarile implicite din fabrica.

* Asigurati-va ca nu este introdusa nicio unitate de memorie Flash USB.

Modul infrastructura

© Punct de acces

@® Aparat de retea fara fir (imprimanta
dumneavoastra)

@ Calculator cu interfata fara fir conectat la
punctul de acces

@ Calculator cu fir, fara interfata fara fir, conectat
la punctul de acces cu un cablu Ethernet

15
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Alegeti metoda de instalare fara fir

In urmétoarele instructiuni veti gasi trei metode pentru instalarea aparatului Brother intr-un mediu de retea fara fir.
Alegeti metoda pe care o preferati pentru mediul dumneavoastra de retea.

Not

Pentru a configura aparatul in orice alt mediu de retea fara fir, puteti gasi instructiuni in Ghidul utilizatorului de
retea.

A  Configurarea folosind CD-ROM-ul de instalare si folosind temporar un cablu USB (numai pentru

Windows®)

Pentru aceasta metoda, se recomanda utilizarea unui PC care este conectat fara fir la retea.

! IMPORTANT

* Trebuie sa folositi temporar un cablu USB in timpul configurarii (cablul nu este inclus in pachet).

* Daca utilizati Windows® 2000, Windows® XP sau daca folositi in acest moment un computer
conectat printr-un cablu de retea la un punct de acces/ruter, trebuie sa cunoasteti setarile de
conectare fara fir. Notati setarile retelei dumneavoastra fara fir in spatiul de mai jos.

Elementul Notati setarile curente ale retelei fara fir

SSID (numele retelei)

Cheia de retea
(cheia de securitate/cheia de criptare)

* Cheia de retea poate fi numita si parola, cheie de securitate sau cheie de criptare.

! IMPORTANT

Va rugam sa nu contactati departamentul de Service clienti de la Brother fara a cunoaste informatiile
de securitate fara fir. Nu va putem oferi asistenta privind localizarea setarilor de securitate ale retelei
dumneavoastra.

Nota

» Dacéa nu cunoasteti aceste informatii (SSID si cheia de refea), nu puteti continua configurarea fara fir.

* Cum se pot gasi aceste informatii (SSID si cheia de retea)?

1 Consultati documentatia pe care ati primit-o impreunda cu punctul de acces faré fir/ruterul.
2 Numele initial al retelei ar putea fi numele fabricantului sau al modelului.
3 Daca nu cunoasteti informatiile de securitate, consultati fabricantul ruterului, administratorul de sistem

sau furnizorul de internet.

Pagina 18
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b Configurarea folosind CD-ROM-ul de instalare si folosind temporar un cablu de retea (numai
pentru Macintosh)

B Configurarea temporara folosind un cablu de retea
Trebuie sa folositi temporar un cablu Ethernet atunci cand configurati imprimanta Brother cu aceasta
metoda. Cablul Ethernet nu este un accesoriu standard.

Daca exista un hub Ethernet sau un ruter in aceeasi retea cu punctul de acces fara fir @ al imprimantei
dumneavoastra, puteti conecta temporar hubul sau ruterul la imprimanta folosind un cablu Ethernet @; aceasta este
o modalitate ugoara de configurare a imprimantei. Apoi, puteti configura imprimanta de la distanta, de la un calculator
din retea.

Pagina 24

€ Configurare cu folosirea SES/WPS/AOSS™ din meniul panoului de control pentru a configura

imprimanta pentru o retea fara fir
Secure
Setup

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

AOSS’

=

Daca punctul dumneavoastra de acces fara fir @ accepta SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup (PBC 1) sau
AOSS™, nu trebuie sa utilizati un calculator pentru a configura setarile fara fir. Punctul de acces (ruterul) si imprimanta

dumneavoastra pot negocia automat folosind procedura SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup sau AOSS™.
1 Configurare de tipul push button

Configurare folosind Metoda PIN a Wi-Fi Protected Setup
Daca punctul dumneavoastra de acces fara fir @ accepta Wi-Fi Protected Setup, puteti de asemenea sa configurati folosind

metoda PIN a Wi-Fi Protected Setup. Pentru instructiuni, consultati Capitolul 7 din Ghidul utilizatorului de retea de pe
CD-ROM.

Pentru utilizatorii Windows™, mergeti la pagina 21
Pentru utilizatorii Macintosh , mergeti la pagina 29

®
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Windows

Configurarea folosind CD-ROM-ul de instalare si folosind temporar un cablu
USB (numai pentru Windows®)

f Daca apare acest ecran, cititi Important

Configurati setarile fara Notice (Anuntimportant). Bifati caseta dupa ce

fir ’ confirmati SSID si cheia de retea, iar apoi faceti
clic pe Next (Urmatorul).

Wireless Device Setup Wirard

Important Notice

A  Introduceti discul CD-ROM de instalare in
unitatea CD-ROM. Daca vi se solicita, selectati
modelul si limba. b

Nota

Daca ecranul Brother nu se afiseaza automat,

accesati My Computer (Computer) (Computerul
meu (Computer)), faceti dublu clic pe pictograma
CD-ROM, apoi faceti dublu clic pe start.exe. g

elens Ptk mele L LBty e

-
i proded wih yosr warslets sccees point 1o conbem the

placats conaul the sccets pantiner marndactuess, e
e

»

e () e

Conectati temporar cablul USB (neinclus in
pachet) direct la computer si la aparat.

Connecting Your Device and Your
Computer

8 SHIAGH. TamporRnly CONMCE I COMPUS 18 The Seece uIng

b Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta).

. . . To :‘:‘?:::.-“ et
€  Faceti clic pe Wireless Network users

(Utilizatori de retea fara fir). _
& Nota = .

Pentru Windows Vista® si Windows® 7, cand
apare ecranul User Account Control (Control Ee=]
cont utilizator), faceti clic pe Allow (Se permite) h

18

sau pe Yes (Da).

d

Alegeti Wireless Setup and Driver Install
(Recommended) (Configurare fara fir si
instalare driver (recomandat)), si apoi faceti clic
pe Next (Urmatorul).

Wireless Inctallation Type

Chave It tpps ot waesbons mstllahon appronite & you

Selectati Temporarily use a USB cable
(Recommended) (Utilizati temporar un cablu
USB (Recomandat)) si faceti apoi clic pe Next
(Urmatorul).

Safting Up Wireless ml
Cheote & mehed setings

Daca se afiseaza ecranul de confirmare, bifati
caseta si faceti clic pe Next (Urmatorul). Cand
apare ecranul urmator, bifati Yes (Da) daca
doriti sa va conectati folosind SSID-ul afigat.
Faceti clic pe Next (Urmatorul) si treceti la 1.

Detecting existing wireless network
settings on your Computer

The weelesa netwsrk sattings of your compuser havs Sewn detecad

Tha wealats metmerh name detected (Wsleas ACcens Patoder name)
550 HEWD
Wi yios B 15 comnncl 16 the mrslens etwirk ware) Shase Batlngi?
o ’
[T T
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Nota

Expertul va cauta retelele fara fir la care are
acces aparatul. Selectati SSID-ul pe care I-ati
notat pentru reteaua dumneavoastra in pasul 9
de la pagina 16, iar apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).

Available Wireless Networks ml
heous the SSI that you checked in advance
ok | B2 11 oMt
T

» Dacé lista nu contine niciun element, asigurati-
va ca punctul de acces este alimentat cu
energie si ca difuzeaza SSID-ul, iar apoi
verificati dacé aparatul si punctul de acces se
afla la o distanta adecvata pentru comunicarea
fara fir. Faceti apoi clic pe Refresh
(Reactualizare).

» Daca punctul de acces este setat sa nu
difuzeze SSID-ul, il puteti adduga manual
printr-un clic pe butonul Advanced (Avansat).
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
introduce Name (SSID) (Nume (SSID)), iar
apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Wireless Device Setup Wizard
Wireless Network Mame

Corfigure (fe wireliss netwnrk name (hal the dedce wil be sssocisted win

Nama(SSI0) HEWD
1 This i an Ad-bee retwerk and these is no acoess peint.
—
[ Help ] [ <Bsek | peat> ||| Cancel |

®

Windows

k Introduceti Network Key (Cheie retea) pe care
ati notat-o in pasul 9 de la pagina 16 si
reintroduceti apoi cheia in Confirm Network
Key (Confirmati cheia de retea), iar apoi faceti
clic pe Next (Urmatorul).

Wireless Device Setup Wizard

Plaasn arar the natwark security key which you checkad sarlisr
[ wh y network key? |
Metwerk Koy [
Loofen Netwurk Key  sewsewee
::;;';.“m;::r:::: ;.u.w.;:..K.:’.‘m ani Eneryptin typs will sutermaticaly be detected You
Halp [ <Bmk | Bemz || coamsl
I Faceti clic pe Next (Urmatorul). Setarile vor fi

trimise catre aparat.

Nota

+ Setérile vor raméane neschimbate daca faceti
clic pe Cancel (Anulare).

» Daca doriti sa introduceti manual setérile de
adresa IP ale aparatului, faceti clic pe Change
IP Address (Schimbare adresa IP) si
introduceti setérile necesare de adresé IP ale
retelei.

2
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o
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2
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» Daca apare ecranul de eguare a configurarii

faré fir, faceti clic pe Retry (Reincercare).

[ 11

Daca reteaua nu este configurata pentru
autentificare si criptare, va aparea ecranul
urmator. Pentru a continua configurarea, faceti
clic pe OK si treceti la L.

r ' \
&) atrenTioN!

Nama [SSI0) SETUP1

m Deconectati cablul USB dintre computer si
aparat.
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Configurarea fara fir a fost finalizata.

ysojuioep

n Faceti clic pe Next (Urmatorul) pentru a
continua instalarea driverului de imprimanta.

19
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(N Windows®

Instalati driverul de imprimanta

O  Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
finaliza configurarea.

Instalarea este acum
finalizata.

Nota

» Daca folositi o adresa IP statica pentru aparat,
trebuie sa setati Boot Method (Metoda de
fncarcare) ca Static (statica) folosind BRAdmin
Light. Pentru mai multe informatii, consultati
Modificare setérilor de refea ale aparatului in
Ghidul utilizatorului de retea.

« In functie de setdrile dumneavoastra de
securitate, se poate afisa Windows Security
sau o fereastra a programului software
antivirus atunci cand utilizati aparatul sau
programul sdu software. Acceptati sau
permiteti ferestrei s& continue.

* Driverul de imprimanta XML Paper
Specification
Driverul de imprimanta XML Paper
Specification este cel mai potrivit driver pentru
Windows Vista® Si Windows® 7 cand tipariti din
aplicatiile care utilizeazad documente XML
Paper Specification. Descércati cel mai recent
driver accesand Brother Solutions Center, la

http://solutions.brother.com/.
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®

Windows

Retea fara fir Configurarea in modul Infrastructura folosind SES/WPS sau

AOSS din meniul panoului de control

Configurarea setarilor
fara fir

Daca punctul de acces/ruterul fara fir permite
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup (PBC 1)
sau AOSS™, puteti configura usor imprimanta fara a
cunoaste setarile retelei fara fir. Imprimanta
dumneavoastra are meniul SES/WPS/AOSS pe
panoul de control. Aceasta functie detecteaza
automat ce mod foloseste punctul de acces:
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup sau
AOSS™. Apasand un buton de pe punctul de acces
fara fir/ruter, puteti configura setarile de retea fara fir
si setarile de securitate. Consultati manualul de
utilizare al punctului de acces fara fir/ruterului pentru
instructiuni privind accesarea butonului respectiv.

1 Configurare de tipul push button

Not

Punctele de acces sau ruterele compatibile cu
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup sau
AOSS™ poarta simbolurile indicate mai jos.

Secure

Setup

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

a Asigurati-va ca intrerupéatorul imprimantei este
in pozitia pornit.

b Porniti calculatorul. (Trebuie sa fiti inregistrat
cu drepturi de administrator.)

€  Introduceti CD-ROM-ul livrat in unitatea CD-
ROM. Ecranul de deschidere va aparea
automat.
Alegeti modelul imprimantei si limba.

d Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta) de pe ecranul meniului.

€  Faceti clic pe Wireless Network users
(Utilizatori de retea fara fir).

ﬂ// Nota

Pentru Windows Vista® si Windows® 7, cand
apare ecranul User Account Control (Control
cont utilizator), faceti clic pe Allow (Se permite)
sau pe Yes (Da).

f Alegeti Wireless Setup and Driver Install
(Recommended) (Configurare fara fir si
instalare driver (recomandat)), si apoi faceti clic
pe Next (Urmatorul).

Wireless Inctallation Type

Chave the tpps of weskens mat

slaion appropnite ta yu

g Selectati Use SES, WPS or AOSS (Utilizati
SES, WPS sau AOSS) si faceti clic pe Next
(Urmatorul).

h Apasati oricare dintre butoanele de meniu (A,
¥, OK sau Back) de pe panoul de control al
imprimantei.

Apasati A sau Y pentru a selecta Retea.
Apasati OK.

‘Retea ‘

(11

Apasati A sau Y pentru a selecta WLAN.
Apasati OK.

| WLAN |

21
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o

Apésati A sau ¥ pentru a selecta
SES/WPS/AOSS.

Apasati OK.

| SES/WPS/ROSS

Timp de 2 minute, imprimanta cauta un punct
de acces compatibil cu SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup sau AOSS™.

Aduceti punctul de acces in modul
SecureEasySetup™, Tn modul Wi-Fi Protected
Setup sau in modul AOSS™, [udnd in
considerare functia cu care este compatibil
punctul de acces. Consultati manualul de
instructiuni primit impreuna cu punctul de
acces.

Daca pe ecranul LCD apare Conectat,
fnseamna ca imprimanta s-a conectat la
punctul de acces/ruter. Acum puteti utiliza
imprimanta ntr-o retea fara fir.

Daca pe ecranul LCD apare Eroare
conectare, a fost detectata o suprapunere de
sesiune. Imprimanta a detectat mai multe
puncte de acces/rutere in retea cu modul
SecureEasySetup™, modul Wi-Fi Protected
Setup sau modul AOSS™ activat. Asigurati-va
ca doar un punct de acces/ruter are modul
SecureEasySetup™, modul Wi-Fi Protected
Setup sau modul AOSS™ activat si incercati
sa reluati procesul de la punctul h.

Daca pe ecranul LCD apare Lipsa pct.
acces, imprimanta nu a detectat punctul de
acces/ruterul din retea care are modul
SecureEasySetup™, modul Wi-Fi Protected
Setup sau modul AOSS™ activat. Apropiati
imprimanta de punctul de acces/ruter si
incercati sa reluati procesul de la punctul h.

Daca pe ecranul LCD apare Conect
nereusitd, imprimanta nu a reusit sa se
conecteze la punctul de acces/ruter. Incercati
sa reluati procesul de la punctul h. Daca apare
din nou acelasi mesaj, readuceti serverul de
imprimanta la setarile implicite din fabrica si
incercati din nou.

Faceti clic pe Next (Urmatorul).

Setup using Automatic Wireless
Follow the sbeps below

STERP1 m
Sot your machint to Automatic Wivlsss mads by cosbrol ’a
X 5 ?

paned
R 10 the instnuction massal that came with your machne

STER 2 [ | F
S n55 pont bo Automatic Wineless (one-pushi mode ) @
o |

ol your accoss p
Rifes 10 the instruction mansal that cama with your Access
paint

ek ||[CHeti ] Caed |

W yes wncountir a problien dung selup, brmparanly plice
your machies closes 10 Hhe wisless 3ccass pont

Hep

®

Windows

p Bifati caseta dupa ce va asigurati ca ati finalizat
setarile fara fir, iar apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).

Wireless Device Setup Wizard

Important Motice

Piaasn rafer 1o your Cuck Setup (ude and condgurs wirsless setings shiough the
J entrol panel

A four lwesd indicator on the LCD wall show tha weraless signal
strenath of your access paint of router

ennection, phase mfer 1o the Quick @

o e selling then wn this

Bk i'l =TE | |

Instalati driverul de imprimanta

! IMPORTANT

* NU incercati sa anulati niciunul dintre
ecrane in decursul acestui proces de
instalare.

* Daca setarile dumneavoastra fara fir nu
reusesc, va aparea un mesaj de eroare in
cursul instalarii driverului de imprimanta, iar
instalarea va fi incheiata. Daca intampinati
aceasta problema, resetati serverul de
imprimare la setarile implicite din fabrica si
mergeti inapoi la pasul d de la pagina 21 si
configurati din nou conexiunea fara fir.

q Cand apare fereastra License Agreement
(Acord de licenta), faceti clic pe Yes (Da) daca
acceptati termenii conventiei de licenta.

I Alegeti Standard Installation (Instalare
standard), dupa care faceti clic pe Next
(Urmatorul).

Hrether Printes Briver Installation

Siect B et of Inctadation

T

(et (Cien ) [omen )

Not

Dacé doriti sa instalati driverul PS (driverul
Brother BR-Script), alegeti Custom Installation
(Instalare personalizatd) si urmatiinstructiunile de
pe ecran. La aparitia ferestrei Select
Components (Selecteaza componentele), bifati
PS (PostScript Emulation) Driver (Driverul PS
(Emulare PostScript)) si continuati s& urmati
instructiunile de pe ecran.
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Nota

Alegeti Search the network for devices and
choose from a list of discovered devices
(Recommended) (Cauta in retea toate
dispozitivele si alegeti dintr-o lista de
dispozitive gasite (Recomandat)). Sau
introduceti adresa IP sau numele de nod al
imprimantei dumneavoastra. Faceti clic pe
Next (Urméatorul).

Puteti gasi numele nodului si adresa IP a
imprimantei dumneavoastra impriménd Pagina
cu setdarile imprimantei.

t

Alegeti imprimanta dumneavoastra si apoi
faceti clic pe Next (Urmatorul).

Brother Printer Driver Installation

Sedexd Pranles Wl
Select the apoicpriste netork prnter .

(BRWIGC0D000T KOUODDOMNN  Trotel HL-JTIEW series )

s
[2] Set by Hode Hame

Windows

Faceti clic pe Finish (Terminat).

u
Nota

®

» Daca doriti s& inregistrati proqusul on-line,
bifati On-Line Registration (Inregistrare on-
line).

» Daca nu doriti s& va setati imprimanta ca
imprimanta implicita, debifati
Set as Default Printer (Setati ca imprimanta
implicita).

» Daca doriti sé dezactivati Status Monitor,
debifati Enable Status Monitor (Activare
Monitor de stare).

» Daca ati dezactivat software-ul de tip paravan

de protectie personal (de ex. Windows®
Firewall), reactivati-I.

Instalarea este acum
finalizata.

ﬂ// Nota

Driver de imprimanta XML Paper Specification

Driverul de imprimanta XML Paper Specification
este driverul cel mai adecvat pentru Windows
Vista® Si Windows® 7 Ia imprimarea din aplicatiile
care folosesc documente XML Paper
Specification. V& rugdm sé& descdrcati cel mai
recent driver accesand Brother Solutions Center

o () o la http://solutions.brother.com/.
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[ Nota
Dacé aparitia imprimantei pe listé intdrzie un
minut sau mai mult, atunci faceti clic pe Refresh
(Reactualizare). Dacéd imprimanta continua sa nu
apara, reinitializati serverul de imprimanta inapoi
la setérile implicite din fabricé si mergeti inapoi la
d de la pagina 21 siincercati din nou configurarea
fara fir.
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Configurare in modul infrastructura cu utilizarea temporara a unui cablu de
retea (numai pentru Macintosh)

Configurarea setarilor fara fir

inainte de a trece la aceasta instalare, trebuie sa cunoasteti setarile retelei dumneavoastra fara fir.
Asigurati-va ca notati toate setarile actuale, precum SSID, autentificarea si criptarea pentru mediul de
retea fara fir. Daca nu le cunoasteti, contactati administratorul de retea sau producatorul punctului de
acces/ruterului.

Piesa Exemplu Notati setarile curente ale retelei fara fir
Mod de comunicatie: (Infrastructura) Infrastructura

Nume retea: (SSID, ESSID) HELLO

Metoda de autentificare: WPA2-PSK

(Sistem deschis, cheie partajati, WPA-PSK ',
WPA2-PSK 1, LEAP, EAP-FAST)

Mod de criptare: AES
(Niciunul, WEP, TKIP, AES, CKIP)

Cheie retea: (Cheie de criptare, cheie WEP 2, fraza | 12345678
parola)

WPA/WPA2-PSK este o cheie pre-partajata Wi-Fi Protected Access care 1i permite aparatului fara fir Brother sa se asocieze cu punctele
de acces folosind criptarea TKIP sau AES (WPA-Personal). WPA-PSK(TKIP sau AES) si WPA2-PSK(AES) utilizeaza o cheie predistribuita
(PSK) cu lungimea de 8 caractere sau mai multe, pana la maxim 63.

Cheia WEP este pentru retele criptate pe 64 de biti sau retele criptate pe 128 de biti si poate contine atat cifre, céat si litere. Daca nu
cunoasteti aceste informatii, trebuie sa consultati documentatia furnizata cu punctul de acces sau ruterul dumneavoastra fara fir. Aceasta
cheie este o valoare pe 64 sau 128 de biti, care trebuie introdusa in format ASCII sau HEXADECIMAL.

De exemplu:
ASCII pe 64 de biti: Utilizeaza 5 caractere text, de ex. “Hello” (fine seama de
minuscule si majuscule)
Hexadecimal pe 64 de biti: Utilizeaza 10 cifre de date hexadecimale, de ex. “71f2234aba”
ASCII pe 128 de biti: Utilizeaza 13 caractere text, de ex. “Wirelesscomms” (tine
seama de minuscule si majuscule)
Hexadecimal pe 128 de biti: Utilizeaza 26 de cifre de date hexadecimale, de ex.

“71f2234ab56¢d709e5412aa3ba”

! IMPORTANT

in cursul configurarii, trebuie sa folositi, temporar, un cablu Ethernet. (cablul nu este inclus)

A  Asigurati-va ca intrerupatorul imprimantei este d Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
in pozitia pornit. driver de imprimanta) de pe ecranul meniului.

b Porniti calculatorul Macintosh. Introduceti CD- €  Faceti clic pe Wireless Network users
ROM-ul livrat in unitatea CD-ROM. (Utilizatori de retea fara fir).

C Faceti dublu clic pe pictograma HL3000 de pe

spatiul de lucru. Faceti dublu clic pe
pictograma Start Here. Urmati instructiunile de
pe ecran.

‘8ee £2HL3000 =%

—_—
2
Start Here Utlities

@ [ |

readme.atml Documencation
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f Alegeti Wireless Setup and Driver Install
(Recommended) (Configurare fara fir si
instalare driver (recomandat)), si apoi faceti clic
pe Next (Urmatorul).

Wireless Device Setup Wizard

Wireless Installation Type (

g Alegeti Step by Step install (Recommended)
(Instalare pas cu pas (recomandat)) si apoi
faceti clic pe Next (Urmatorul).

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

h Alegeti With cable (Recommended) (Cu
cablu (recomandat)) si apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).

Conectati imprimanta Brother la punctul
dumneavoastra de acces folosind un cablu de
retea si faceti clic pe Next (Urmatorul).

ann Wireless Device Setup Wizard
Connecting Your Device and Access Point I{

arr:

[~ T}

Alegeti imprimanta pe care doriti s& o
configurati, dupa care faceti clic pe Next
(Urmatorul). Daca lista este goala, verificati
daca punctul de acces si imprimanta sunt
pornite, iar apoi faceti clic pe Refresh
(Reactualizare).

Wireless Device Setug Wizaed

Available Wireless Devices I(‘"

Mors mian Dna Wisleas Dervon wies busd
Salecs T v oy wiah 1SS #nd cick HaxT.

e

atesn

@ roonararions
¥ e s o i 8 parsonal irvwsh Fisaan 35l frewsd
503 0k 7ok R AT T S T e e

Ham Cancel

Halp < Back

Nota

* Numele de nod implicit este
BRNxXxXXXXXXXXXX".

* Puteti gasi adresa MAC a imprimantei
(adresa Ethernet) si adresa IP imprimand
Pagina cu setérile imprimantei.

k Expertul va cauta retelele fara fir disponibile de
la imprimanta dumneavoastra. Alegeti punctul
de acces la care doriti sa asociati imprimanta,
dupa care faceti clic pe Next (Urmatorul).

ann Wireless Device Setug Wizard
Avallable Wirsless Netwarks I(‘"

S

Hame (55107 Cransal
ol fesrTun 1

Wirwiass Moce Bgrai
BOR1 164 (1 INBo4SAMDee) -

LY 2

8021104 1 IMDpaSaMDgs) -

) 116 Accesa Print
e ] ¥ Basn Staton

e P’\n'w

Halp «Back Nt = Canced

2l b Adoe Neswork
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Not

§

» SETUP este SSID-ul implicit al imprimantei. Nu
alegeti acest SSID.

» Daca lista este goald, verificati daca punctul de
acces este alimentat cu energie si ca difuzeaza
SSID-ul, iar apoi verificati dacd imprimanta si
punctul de acces se gasesc in interiorul
domeniului de comunicatie fara fir. Apoi faceti
clic pe Refresh (Reactualizare).

» Daca punctul dumneavoastra de acces este
setat s& nu difuzeze SSID-ul, il puteti adduga
manual facand clic pe butonul Add
(Adaugare). Urmati instructiunile afisate pe
ecran pentru a introduce Name (SSID) (Nume
(SSID)), iar apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

ann Wireless Device Setug Wizard
Wireless Network Name

Nota

Daca reteaua dumneavoastra nu este
configurata pentru autentificare si criptare, va
aparea ecranul urmator. Pentru a continua
configurarea, faceti clic pe OK si mergeti la n.

M  Daci reteaua dumneavoastra este configurats

pentru autentificare si criptare, va aparea
ecranul urmator. Cand configurati
imprimanta Brother fara fir, trebuie sa
configurati imprimanta pentru a
corespunde setarilor de autentificare si de
criptare pe care le-ati notat la pagina 24
pentru reteaua fara fir existenta. Alegeti
Authentication Method (Metoda de
autentificare) si Encryption Mode (Mod de
criptare) din listele derulante din fiecare caseta
de setari. Apoi introduceti Network key (Cheia
de retea) si Confirm Network Key (Confirmati
cheia de retea) si apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).

‘800 Wireless Device Setun Wirard
Authentication Method and Encryption Mode

(=

Congurs he Authorscation Memod and Encrypton mede

Hame (S50) HELLGZ

Acshanteation Matd Cpen Sysem 3]
Ercnypnan Mode wer 2]

atwnrk Key

Gonbrm Network Koy

= »

e <Back et > Gancel

» Daca doriti sé instalati sau sé configurati
indexuri de chei WEP suplimentare, altele
decét cheia WEP 1, faceti clic pe Advanced
(Avansat).

» Dacéa nu cunoasteli setérile de autentificare
sau de criptare pentru reteaua dumneavoastra,
luati legatura cu administratorul
dumneavoastréa de refea sau cu producétorul
punctului de acces/ruterului.

» Daca folositi WEP si pagina de configurare a
retelei imprimaté n afiseaza Link OK in
Wireless Link Status, dar imprimanta nu
poate fi gasita in refea, asigurati-va cé afi
introdus corect cheia WEP. Cheia WEP tine
seama de minuscule si de majuscule.

N Faceti clic pe Next (Urmatorul). Setarile vor fi

trimise la imprimanta dumneavoastra. Setarile
vor ramane neschimbate daca faceti clic pe
Cancel (Anulare). Pagina de configurare a
retelei va fi imprimata.

an ‘Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Settings Confirmation (I GS’D

ok "Nour 1o submit tollowing semings 1 the devios

¥ Address Aty Ghange ¥ Addrss
Sommuncaton made Irastactow
Nama (3310 HELLDZ
Authenication Method Cpen Sysam

Encrypton Mody WP
Ahes choking “NeaT', Fue “Network Gonbguration” Page will be prinied by the dev) Za check il in
o0 e coNNBCHon résult

e <Back et Gancet

2d-hoc
SETUP
Open System
NONE

} Link OK, 11b(11Mbps), Receiving Signal = 3, Operating Ch = 1]
JPN, T, 0
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Not

+ Daca doriti s& introduceti manual setérile de
adresa IP ale imprimantei dumneavoastra,
faceti clic pe Change IP Address (Schimbare
adresé IP) si introduceti setérile de adreséa IP
necesare pentru refeaua dumneavoastra.

 Setdrile din panoul de control vor fi schimbate
automat la Activare WLAN cénd setdrile fara
fir sunt trimise la imprimanta dumneavoastra.

O  Verificati pagina de configurare a retelei
imprimata. Alegeti starea asa cum este afisata
pentru Wireless Link Status din pagina de
configurare a retelei. Faceti clic pe Next
(Urméatorul).

Daca starea dumneavoastra este Link OK,
mergeti la q.

Daca starea dumneavoastra este Failed to
Associate, mergeti la p.

ane Wireless Device Setep Wizard
Check the connection result of the "Wireless
Setup®

Mow e Nemwork ConSguruion” agn Nas bess prinid by e
s, Finas I T8 <HErBless Link Stat o 18 Dige and
ey

p Faceti clic pe Finish (Terminat). Setarea fara
fir nu s-a putut asocia cu o retea fara fir. Acest
lucru se datoreaza probabil setarilor de
securitate incorecte. Resetati serverul de
imprimanta la setarile implicite din fabrica.
Confirmati setarile de securitate ale retelei fara
fir pe care le-ati nota la pagina 24 si incercati
sa porniti de la d de la pagina 24 din nou.

AT

Please Retry "Wireless Setup”

" bl
IngatTec! oy seEngs

q Deconectati cablul de retea dintre punctul de
acces (hub sau ruter) si imprimanta si faceti clic
pe Next (Urmatorul).

ene Wireless Device Setug Wizard
Disconnecting Your Device and Access Point

Instalati driverul de imprimanta

! IMPORTANT

* NU incercati sa anulati niciunul dintre
ecrane in decursul acestui proces de
instalare.

* Daca setarile dumneavoastra fara fir nu
reusesc, va aparea un mesaj de eroare in
cursul instalarii driverului de imprimanta, iar
instalarea va fi incheiata. Daca intdmpinati
aceasta problema, resetati serverul de
imprimare la setarile implicite din fabrica si
mergeti inapoi la pasul d de la pagina 24 si
configurati din nou conexiunea fara fir.

r Instalarea driverului incepe.
Urmati instructiunile de pe ecran. Apoi,
reporniti computerul Macintosh (numai pentru
Mac OS X 10.3.9).

Not

V& rugam sé consultati Manualul utilizatorului de
pe CD-ROM pentru a instala driverul PS (driverul
Brother BR-Script).

S Programul Brother va cauta imprimanta
Brother. In acest timp va aparea urmatorul
ecran.

"M © O HL-3000 series

Please wait...

t Alegeti imprimanta pe care doriti s& o
conectati, dupa care faceti clic pe OK.

‘aaa HL-3000 series

Choose the maching you want 1o install,

Moot 1F o WanE 86 54 your maching maaually, elick B Print & Fax
Preferences * bt

Drother HL- J0TOCW sarlen Featwork

v

Print & Fax Praferences
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Not

» Daca sunt mai multe imprimante din acelasi
model conectate in refea, adresa MAC (adresa
Ethernet) va fi afisatd dupa numele modelului.

* Puteti gadsi adresa MAC a imprimantei
(adresa Ethernet) si adresa IP imprimand
Pagina cu setarile imprimantei.

» Dacéa imprimanta continué s& nu apara in lista,
reinitializati serverul de imprimare inapoi la
setérile implicite din fabricd si mergeti inapoi la
d de la pagina 24 gi incercati din nou
configurarea fara fir.

U Cand apare acest ecran, faceti clic pe OK.

Setup is now complete.

Instalarea este acum
finalizata.
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Retea fara fir Configurarea in modul Infrastructura folosind SES/WPS sau

AOSS din meniul panoului de control

Configurarea setarilor
fara fir

Daca punctul de acces/ruterul fara fir permite
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup (PBC 1)
sau AOSS™, puteti configura usor imprimanta fara a
cunoaste setarile retelei fara fir. Imprimanta
dumneavoastra are meniul SES/WPS/AOSS pe
panoul de control. Aceasta functie detecteaza
automat ce mod foloseste punctul de acces:
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup sau
AOSS™. Apasand un buton de pe punctul de acces
fara fir/ruter, puteti configura setarile de retea fara fir
si setarile de securitate. Consultati manualul de
utilizare al punctului de acces fara fir/ruterului pentru
instructiuni privind accesarea butonului respectiv.

1 Configurare de tipul push button

Not

Punctele de acces sau ruterele compatibile cu
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup sau
AOSS™ poarta simbolurile indicate mai jos.

Secure

Setup

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

A  Asigurati-va ca intrerupatorul imprimantei este
in pozitia pornit.

b Porniti calculatorul Macintosh. Introduceti CD-
ROM-ul livrat in unitatea CD-ROM.

C

Faceti dublu clic pe pictograma HL3000 de pe
spatiul de lucru. Faceti dublu clic pe
pictograma Start Here. Urmati instructiunile de
pe ecran.

‘806 £ HL 3000 =3
=
Start Here Ut lities

L

& 3

readme. tml

Documen:ation
.
v

=

Faceti clic pe Install Printer Driver (Instalare
driver de imprimanta) de pe ecranul meniului.

Faceti clic pe Wireless Network users
(Utilizatori de retea fara fir).

Alegeti Wireless Setup and Driver Install
(Recommended) (Configurare fara fir si
instalare driver (recomandat)), si apoi faceti clic

pe Next (Urmatorul).
(22

‘Wireless Device Setup Wizsrd
15} Wirshass fetup and Driver lnssall (Recommanded)
For thase whe have Jusk surthased i device sed hive net lsstalled any dibvers e
hanged setngs of the device.

Wireless Installation Type

Cheaie the tyee of wreless matilation appropriste 2 you,

e the Sevice £ work in 8 wireless merwerk, Bur

Selectati Automatic install (Advanced)
(Instalare automata (Avansata)) si faceti clic pe
Next (Urmatorul).

@SMOPUIM
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Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

(@

Flew do you wish b3 eonfigers your computer aod the wirsless device setting

29
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h

Confirmati mesajul de pe ecran si faceti clic pe
Next (Urmatorul).

_ Wireless Wizard

Setup using Automatic Wireless

W your aeess peint Wi Fi Fr.rLl
please make sure the bolowing:

L. Your wireleus access point supports SecureEisySetup™, Wi Fi Protected Seeus™ or ADSE™,

VED

2, Vo Rave Bocast 18 tha docemantation
winphnd with the rcess ot and oo Sevice

Apasati oricare dintre butoanele de meniu (A,
¥, OK sau Back) de pe panoul de control al
imprimantei.

Apéasati A sau Y pentru a selecta Retea.
Apasati OK.

‘Retea ‘

Apasati A sau Y pentru a selecta WLAN.
Apasati OK.

| WLAN |

Apasati A sau Y pentru a selecta
SES/WPS/AOSS.

Apasati OK.

| SES/WPS/A0SS

Timp de 2 minute, imprimanta cauta un punct
de acces compatibil cu SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup sau AOSS™.,

Aduceti punctul de acces in modul
SecureEasySetup™, in modul Wi-Fi Protected
Setup sau Tn modul AOSS™, [uand n
considerare functia cu care este compatibil
punctul de acces. Consultati manualul de
instructiuni primit impreuna cu punctul de
acces.

Daca pe ecranul LCD apare Conectat,
inseamna ca imprimanta s-a conectat la
punctul de acces/ruter. Acum puteti utiliza
imprimanta intr-o retea fara fir.

Daca pe ecranul LCD apare Eroare
conectare, a fost detectata o suprapunere de
sesiune. Imprimanta a detectat mai multe
puncte de acces/rutere in retea cu modul
SecureEasySetup™, modul Wi-Fi Protected
Setup sau modul AOSS™ activat. Asigurati-va
ca doar un punct de acces/ruter are modul
SecureEasySetup™, modul Wi-Fi Protected
Setup sau modul AOSS™ activat si incercati
sa reluati procesul de la punctul h.

Daca pe ecranul LCD apare Lipsad pct.
acces, imprimanta nu a detectat punctul de
acces/ruterul din retea care are modul
SecureEasySetup™, modul Wi-Fi Protected
Setup sau modul AOSS™ activat. Apropiati
imprimanta de punctul de acces/ruter si
incercati sa reluati procesul de la punctul h.

Daca pe ecranul LCD apare Conect
nereusita, imprimanta nu a reusit sa se
conecteze la punctul de acces/ruter. incercati
sa reluati procesul de la punctul h. Daca apare
din nou acelagi mesaj, readuceti serverul de
imprimanta la setarile implicite din fabrica si
incercati din nou.

P Faceti clic pe Next (Urmatorul).

Setup using Automatic Wireless

ol tha staps below

sTER L =
ot vour maching 85 Automatic Winsless mods by contrel - .
penel &
Reder to the Instrotion manual that came with vour mshine. ==

+ your poinr < Wireless one-gush}
[ "

q Bifati caseta dupa ce va asigurati ca ati finalizat
setarile fara fir, iar apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).

Important Notice

# Cheched and eonbemed.

Instalati driverul de imprimanta

! IMPORTANT

* NU incercati sa anulati niciunul dintre
ecrane in decursul acestui proces de
instalare.

* Daca setarile dumneavoastra fara fir nu
reusesc, va aparea un mesaj de eroare in
cursul instalarii driverului de imprimanta, iar
instalarea va fi incheiata. Daca intampinati
aceasta problema, resetati serverul de
imprimare la setarile implicite din fabrica si
mergeti inapoi la pasul d de la pagina 24 si
configurati din nou conexiunea fara fir.

r Instalarea driverului incepe.
Urmati instructiunile de pe ecran. Apoi,
reporniti computerul Macintosh (numai pentru
Mac OS X 10.3.9).
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Not

V& rugdm sé& consultati Manualul utilizatorului de
pe CD-ROM pentru a instala driverul PS (driverul
Brother BR-Script).

S Programul Brother va cauta imprimanta
Brother. In acest timp va aparea urmatorul
ecran.

"M © O HL-3000 series

Please wait...

t Alegeti imprimanta pe care doriti sa o
conectati, dupa care faceti clic pe OK.

‘oA HL-3000 series

Choese the maching you want 12 install,

i & Fax preferences Cancel )

Nota

» Daca sunt mai multe imprimante din acelagi
model conectate in retea, adresa MAC (adresa
Ethernet) va fi afisatd dupa numele modelului.

* Puteti gasi adresa MAC a imprimantei
(adresa Ethernet) si adresa IP imprimand
Pagina cu setarile imprimantei.

U cCand apare acest ecran, faceti clic pe OK.

Setup is now complete.

. “The Printer Oriver, BRAdmIN Light and Status Monitor have ’
g been insalled.

ok

Instalarea este acum
finalizata.

31

14 eley eajoy

@SMOPUIM



32

Masuri de siguranta

Pentru a utiliza imprimanta in siguranta

Daca NU urmati aceste instructiuni de siguranta, exista posibilitatea de incendiu, electrocutare, arsuri
sau sufocare. Pastrati aceste instructiuni pentru a le putea consulta ulterior si cititi-le inainte de a efectua
orice operatiune de intretinere.

AVERTIZARE

YN

In interiorul imprimantei se gésesc electrozi de inalta tensiune. Tnainte a de a curata interiorul
imprimantei, aveti grija sa opriti imprimanta de la intrerupator si sa scoateti imprimanta din priza de
alimentare c.a.

YN

NU manipulati stecherul cu mainile ude. Pericol de electrocutare!

Verificati Intotdeauna ca stecherul sa fie introdus pana la capat.

Pungile de plastic sunt folosite pentru ambalare. Pentru a evita pericolul de sufocare, nu lasati aceste
pungi la indeméana bebelusilor si a copiilor.

NU folositi niciun fel de substante inflamabile, sprayuri sau dizolvanti/lichide organice care contin
alcool sau amoniac pentru a curata interiorul sau exteriorul imprimantei. Pericol de incendiu sau de
electrocutare! Consultati Capitolul 6 din Manualul utilizatorului pentru modul de curatare a imprimantei.

NU utilizati aspiratorul pentru a curata tonerul imprastiat. Praful de toner s-ar putea aprinde in
interiorul aspiratorului, putand declansa un incendiu. Stergeti cu grija praful de toner cu o laveta
uscata, fara scame, si debarasati-l conform reglementarilor locale.

Curatarea imprimantei la exterior:

B Aveti grija sa deconectati imprimanta de la priza de c.a.

B Folositi detergenti neutri. Curatarea cu lichide volatile, cum ar fi diluantii sau benzina, deterioreaza
suprafata exterioara a imprimantei.

B NU folositi materiale de curatare care contin amoniac.



Alte informatii

Fulgerele si scurgerile de curent pot deteriora acest produs! Va recomandam sa folositi un dispozitiv
de calitate de protectie pentru scurgerile de curent la priza de c.a. sau sa deconectati cablurile in
timpul unei furtuni cu descarcari electrice.

A\

Imediat dupa ce ati folosit imprimanta, anumite piese interne ale imprimantei pot fi extrem de fierbinti.
Atunci cand deschideti capacul superior sau pe cel din spate (tava de iesire spate) ale imprimantei,
NU atingeti partile hasurate in ilustratie.

NS

e e =l

El

o om

—J

Interiorul imprimantei (vedere din fat3) Interiorul imprimantei (vedere din spate)

! IMPORTANT
NU atingeti si NU deteriorati etichetele de avertizare situate pe cuptor sau in jurul acestuia.

33



Alte informatii
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Reglementari

Declaratie de conformitate CE

brother

EC Declaration of Conformity
Manufacturer
Brother Industries Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

Plant
Brother Technology (ShenZhen) Ltd.,
NOE Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Product description + Color Printer
Product Name *HL-3070CW
Model Number tHL-30C

is in conformity with provisions of the R & TTE Directive {1999/5/EC) and we declarc
compliance with the following standards *

Harmonized standards applied
Safety ~ EN60950-1:2006
EMC EN55022:2006 Class B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 + A1:2001 +A2:2005
Radio EN301 489-1 V1.6.1
EN301489-17 V1.2.1
EN300328 V1.7.1

Year in which CE marking was first affixed : 2008

Issued by + Brother Industries, Ltd.
Date : 10th September, 2008
Place * Nagoya, Japan
Signature : : g

Junji Shiota

General Manager

Quality Management Dept.

Declaratie de conformitate CE

Producator

Brother Industries Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561,
Japonia

Uzina
Brother Technology (ShenZhen) Ltd.,

NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang,
Shenzhen, China

Declara prin prezenta ca:

Descrierea produsului : Imprimanta color
: HL-3070CW
: HL-30C

Nume produs

Numar model

este Tn conformitate cu prevederile Directivei R &
TTE (1999/5/CE) si declaram conformitatea cu
urmatoarele standarde:

Standardele armonizate aplicate:

Siguranta EN60950-1:2006

EMC EN55022:2006 Clasa B
EN55024:1998 + A1:2001
+A2:2003
EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 + A1:2001
+A2:2005

Radio EN301 489-1 V1.6.1
EN301 489-17 V1.2.1
EN300 328 V1.7.1

Anul in care marca CE a fost aplicata pentru prima data:
2008

Eliberata de : Brother Industries, Ltd.
Data : 10 septembrie 2008
Locul : Nagoya, Japonia



Declaratie de Conformitate Internationala
ENERGY STAR®

Scopul programului ENERGY STAR® este de a
promova dezvoltarea si popularizarea
echipamentelor de birou eficiente din punct de vedere
al consumului de energie electrica.

In calitatea sa de partener ENERGY STAR®, Brother
Industries, Ltd. certifica faptul ca acest produs
respecta orientarile ENERGY STAR® privind
eficienta energetica.

ENERGY STAR

Directivele UE 2002/96/CE si EN50419

| 4

Numai Uniunea Europeana

Acest echipament este marcat cu simbolul de
reciclare de mai sus. Aceasta inseamna ca, la
sfarsitul duratei de viata a echipamentului, trebuie sa
il predati separat la un punct de colectare
corespunzator; nu depozitati imprimanta impreuna cu
deseurile menajere nesortate. Acest lucru este
benefic pentru mediul inconjurator si, implicit, pentru
noi toti. (Numai pentru Uniunea Europeana)

IMPORTANT - Pentru siguranta dumneavoastra
Pentru a asigura o functionare sigura, stecherul
tripolar livrat trebuie introdus numai intr-o priza
electrica standard tripolara care este impamantata
corespunzator prin cablaj normal pentru consumatori
casnici.

Cablurile prelungitoare utilizate cu aceasta
imprimanta trebuie sa fie tripolare si cablate corect,
astfel incat sa asigure o impamantare
corespunzatoare. Prelungitoarele cablate incorect
pot provoca ranirea utilizatorilor si defectarea
echipamentelor.

Faptul ca echipamentele functioneaza satisfacator nu
inseamna ca priza este impamantata si ca instalatia
electrica este complet sigur. Pentru siguranta
dumneavoastra, daca aveti vreun dubiu legat de
impamantarea instalatiei electrice, chemati un
electrician calificat.

Acest produs trebuie conectat la o sursa de c.a. care
sa furnizeze o tensiune n intervalul indicat in fisa
tehnica a produsului. NU conectati produsul la o
sursa de alimentare c.c. Daca nu sunteti sigur,
chemati un electrician calificat.

Deconectarea aparatului

Acest produs trebuie sa fie instalat in aproprierea
unei prize de c.a. care este usor accesibila. In caz de
urgente, trebuie sa scoateti cablul de alimentare din
priza electrica de c.a. pentru a intrerupe complet
alimentarea cu energie electrica.

Conectare LAN
A\ ATENTIE

NU conectati acest produs la o conexiune LAN care
este supusa la supratensiuni.
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Transportarea imprimantei

Daca, dintr-un motiv sau altul, trebuie sa transportati
imprimanta, impachetati-o cu grija pentru a evita
eventualele deteriorari din timpul transportului. Va
recomandam sa pastrati si sa utilizati ambalajul
original. Imprimanta trebuie, de asemenea, sa fie
asigurata corespunzator la firma transportatoare.

A\ ATENTIE

Atunci cand transportati imprimanta, ansamblurile
formate din CILINDRU, CARTUSUL DE TONER si
CUTIA PENTRU RESTURILE DE TONER trebuie
scoase din imprimanta siintroduse intr-o punga de
plastic. Daca nu scoateti aceste articole din
imprimanta si nu le introduceti in pungi de plastic
fnainte de transport, imprimanta poate suferi
defectiuni grave si GARANTIA AR PUTEA FlI
ANULATA.

Instructiuni de reambalare

Asigurati-va ca aveti urmatoarele obiecte necesare
reambalarii.

@ Pungi de plastic - vor fi furnizate de utilizator; una pentru
cuta pentru resturi de toner si cate una pentru fiecare
ansamblu format din cilindru si cartusul de toner

@® Capace de protectie care au insotit ansamblul original
format din cilindru si cartusul de toner

® Material de ambalare pentru blocarea ansamblului
curea

! AVERTIZARE

Aceasta imprimanta este foarte grea, cantarind
aproximativ 19,0 kg. Pentru a preveni orice
vatamare, folositi cel putin doua persoane pentru
a ridica imprimanta. Aveti grija sa nu va prindeti
degetele atunci cand puneti imprimanta jos.

A  Opriti imprimanta de la intrerupator, apoi
scoateti cablul de alimentare CA din priza.

36

b Deschideti complet capacul superior si scoateti
ansamblurile formate din cilindru si cartus de
toner.

Montati capacele de protectie la fiecare dintre
ansamblurile formate din cilindru si cartusul de toner.

Puneti fiecare ansamblu intr-o punga de plastic si
sigilati complet fiecare punga.

C Tndepérta’;i ansamblul curea apucand de
manerul verde gi scotdnd ansamblul curea din
imprimanta prin ridicare.

d Scoateti cutia pentru resturi de toner din
imprimanta, puneti-o intr-o punga de plastic si
sigilati complet punga.




Alte informatii

Reinstalati ansamblul curea in imprimanta.

f

h

Reinstalati materialul de ambalare original in
imprimanta.

Puneti cutia pentru resturi de toner in piesa din
spuma de polistiren.

Cu ajutorul altei persoane, introduceti
imprimanta in punga de plastic.

[~ 1]

Introduceti imprimanta si bucatile de spuma de
polistiren in cutie. Potriviti partea frontala a
imprimantei cu semnul “FRONT” de pe bucatile
de polistiren. Asezati bucata de polistiren
pentru ansamblurile de cilindru si cartus de
toner peste imprimanta.

k Introduceti cablul de alimentare si ansamblurile
de cilindru si cartus de toner in bucata de
polistiren, conform ilustratiei.

M inchideti cutia aplicand banda adeziva.
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CD-ROM-ul livrat

CD-ROM-ul contine numeroase informatii.

Windows®
Top Manu
=
= 4 @ oo
- — @
13 v
e —— e _ )

(eg . . . .
‘=* |nstall Printer Driver (Instalarea driverului de
imprimanta)

Instalarea driverului de imprimanta.

')
“¥ Install Other Drivers or Utilities (Instalati alte
Drivere sau utilitare)

Instalare drivere optionale, utilitare si instrumente de
gestionare a retelei.

-
-—| Documentation (Documentatie)

Vizualizati Manualul utilizatorului imprimantei gi
Ghidul utilizatorului de retea.

De asemenea, puteti vizualiza manualele si acceséand
Brother Solutions Center.

W~ Brother Solutions Center (Centrul de Solutii
Brother)

Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) rezolva toate nevoile
imprimantei dvs. Descéarcati ultimele drivere gi
utilitare pentru imprimantele Brother, cititi raspunsuri
la intrebari frecvente si sugestii de depanare sau
gasiti informatii despre solutii de imprimare.

;‘"‘ On-Line Registration (inregistrare on-line)
Inregistrati-va produsul on-line.

W Supplies Information (Informatii produse)
Vizitati site-ul nostru web pentru consumabile

originale Brother, la http://www.brother.com/original/.

Macintosh

£ HL3000 =)

|
@ o

Start Here Utlities

@66

@

readme.1tml

Documentation

(egl . . . .
= Install Printer Driver (Instalarea driverului de
imprimanta)

Instalarea driverului de imprimanta.

-
- Documentation (Documentatie)

Vizualizati Manualul utilizatorului imprimantei si
Ghidul utilizatorului de retea.

De asemenea, puteti vizualiza manualele si accesand
Brother Solutions Center.

& Brother Solutions Center (Centrul de Solutii
Brother)

Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) rezolva toate nevoile
imprimantei dvs. Descarcati ultimele drivere si
utilitare pentru imprimantele Brother, cititi raspunsuri
la intrebari frecvente si sugestii de depanare sau
gasiti informatii despre solutii de imprimare.

L] On-Line Registration (inregistrare on-line)
Inregistrati-va produsul on-line.

'@ Supplies Information (Informatii produse)
Vizitati site-ul nostru web pentru consumabile
originale Brother, la http://www.brother.com/original/.
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Alte informatii

Panou de comanda

©
\

HL-3070CW

Secure Print Cancel Go

JIERER KR

s

(2]
4
Data /
@]

(4

@ LED-ul Date O Butonul Secure Print

Aprins: Datele sunt in memoria imprimantei. Imprima datele salvate in memorie la introducerea

Intermitent: Se receptioneaza / se proceseaza parolei de patru cifre.

date. ©® Butonul Cancel

Stins: Nu sunt date ramase in memorie. Opreste si revoca operatia de imprimare in curs.
® LED-ul Error ©® Butonul Go

Intermitent: Este o problema cu imprimanta. Pauza si continuare imprimare / Recuperare eroare

Stins: Nu este nicio problema cu imprimanta. / Reimprimare

©® Butoanele meniului
+: Derulati Thainte prin meniuri si optiunile
disponibile.
-: Derulati Tthapoi prin meniuri si optiunile
disponibile.
OK: Selectati meniul panoului de control.
Confirmati meniurile si setarile selectate.
Back: Deplasare inapoi cu un nivel in structura
meniului.

Pentru mai multe informatii despre panoul de comandd, consultati Capitolul 3 al Manualului
utilizatorului de pe CD-ROM.
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Optiuni si Consumabile

40

Optiuni

Imprimanta dispune de urmatorul accesoriu optional. Puteti extinde capacitatile imprimantei adaugand acest
articol. Pentru informatii suplimentare privind memoria compatibild SO-DIMM Memory, vizitati-ne la
http://solutions.brother.com/.

Pentru instalarea memoriei SO-DIMM, consultati Capitolul 4 din Manualul utilizatorului de pe CD-
ROM.

Memoria SO-DIMM

Puteti extinde memoria instaland un modul de
memorie (SO-DIMM 144-pin).

Consumabile

Va rugam sa pregatiti un nou articol consumabil pentru inlocuire atunci cand urmatoarele mesaje apar pe LCD.

‘Toner scazut . ‘ ‘Sf.tamburi crd ‘

| Avert.curea ‘ | Avert.cutie WT ‘

Atunci cand vine timpul sa inlocuiti componentele consumabile, pe LCD apar urmatoarele mesaje.

‘ Inlocuire toner ‘ ‘ Inloc. tamburi ‘

| Inloc.curea ‘ | Inloc.cutia WT ‘

In momentul in care trebuie inlocuite unele articole consumabile, LCD-ul din panoul de comandé va afisa o eroare.
Pentru mai multe informatii cu privire la consumabile pentru imprimanta dumneavoastra, vizitati-ne la
http://www.brother.com/original/ sau luati legatura cu reprezentantul de vanzari Brother local.

Cartuge de toner Unitati cilindru

Pentru inlocuirea articolelor consumabile, consultati Capitolul 5 din Manualul utilizatorului de pe CD-
ROM.


http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/

Marci comerciale

Sigla Brother este o marca comerciala inregistrata a Brother Industries, Ltd.

Brother este o marca comerciala inregistrata a Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Server, Outlook si Internet Explorer sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft
Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.

Windows Vista este fie 0 marca comerciala inregistrata, fie o marca comerciala a Microsoft Corporation in Statele Unite si in
alte tari.

Apple, Macintosh, Safari si TrueType sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in Statele Unite si in alte tari.
BROADCOM, SecureEasySetup si sigla SecureEasySetup sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
Broadcom Corporation in S.U.A. si/sau in alte tari.

WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access si Wi-Fi Protected Setup sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
Wi-Fi Alliance in Statele Unite si/sau in alte tari.

Wi-Fi si Wi-Fi Alliance sunt marci inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

AOSS este 0 marca inregistrata a Buffalo Inc.

Orice denumire comerciala sau denumire a produsului companiei care apare pe produsele Brother, documentele
asociate si orice alte materiale reprezinta o marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a respectivei
companii.

Informatii privind redactarea si publicarea manualului

Acest manual a fost redactat si publicat sub supravegherea Brother Industries Ltd., cuprinzand descrieri si specificatii tehnice
de ultima ora ale produsului.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica cuprinsul acestui manual si specificatiile acestui produs fara instiintare
prealabila.

Brother igi rezerva dreptul de a modifica fara instiintare prealabild specificatiile si materialele cuprinse in prezentul document
si nu va fi raspunzator pentru nicio paguba (inclusiv indirecta) provocata de creditul acordat materialelor prezentate, incluzand,
dar fara a se limita la erorile tipografice si la alte erori aferente publicarii.

Acest produs este destinat utilizarii intr-un mediu profesional.

Drepturi de autor si licenta

© 2009 Brother Industries, Ltd.

© 1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS INC.

Acest produs include programul software “KASAGO TCP/IP” creat de ELMIC WESCOM,INC.

© 2009 Devicescape Software, Inc.

Acest produs include programul software RSA BSAFE Cryptographic de la RSA Security Inc.

Copyright pe portiuni pentru profile ICC 2003 by European Color Initiative, www.eci.org. TOATE DREPTURILE SUNT
REZERVATE.
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